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DECYZJA WYKONAWCZA RADY 

z dnia 7 listopada 2014 r. 

upoważniająca Republikę Estońską do stosowania środka 
stanowiącego odstępstwo od art. 26 ust. 1 lit. a), art. 168 i 168a 
dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspólnego systemu podatku od 

wartości dodanej 

(2014/797/UE) 

Artykuł 1 

W drodze odstępstwa od art. 168 i 168a dyrektywy 2006/112/WE 
Estonia zostaje niniejszym upoważniona do ograniczenia do 50 % 
prawa do odliczenia podatku od wartości dodanej (VAT) naliczonego 
w związku z wydatkami dotyczącymi samochodów osobowych, które 
nie są wykorzystywane wyłącznie do celów działalności gospodarczej. 

Artykuł 2 

W drodze odstępstwa od art. 26 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2006/112/WE 
Estonia nie uznaje za świadczenie usług za wynagrodzeniem wykorzy­
stywania do celów niezwiązanych z działalnością gospodarczą samo­
chodu osobowego wchodzącego w skład aktywów przedsiębiorstwa 
podatnika, jeśli samochód ten został objęty ograniczeniem dopusz­
czonym na mocy art. 1 niniejszej decyzji. 

Artykuł 3 

Wydatki, o których mowa w art. 1, obejmują zakup, leasing, nabycie 
wewnątrzwspólnotowe i przywóz samochodów osobowych, które nie są 
wykorzystywane wyłącznie do celów działalności gospodarczej, jak 
również wydatki związane z takimi samochodami, w tym zakup paliwa. 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja ma zastosowanie wyłącznie do samochodów osobo­
wych o maksymalnej dopuszczalnej masie nieprzekraczającej 3 500 kilo­
gramów i posiadających nie więcej niż osiem miejsc siedzących oprócz 
siedzenia kierowcy. 

Artykuł 5 

Art. 1 i 2 nie mają zastosowania do następujących kategorii samo­
chodów osobowych: 

a) samochodów zakupionych w celu odsprzedaży, wynajmu lub 
leasingu; 

b) samochodów wykorzystywanych do przewozu pasażerów za opłatą, 
w tym usług taksówkowych; 

c) samochodów wykorzystywanych do świadczenia usług nauki jazdy. 

▼B
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Artykuł 6 

1. Niniejsza decyzja staje się skuteczna z dniem jej notyfikacji. 

Niniejsza decyzja wygasa z dniem 31 grudnia 2020 r. 

2. Wniosek o przedłużenie upoważnienia przewidzianego niniejszą 
decyzją musi zostać przedłożony Komisji do dnia 31 marca 2020 r. 
wraz ze sprawozdaniem zawierającym przegląd stawki procentowej 
określonej w art. 1. 

▼B 

Artykuł 7 

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Estońskiej. 

▼M1


